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Le Corpus

申報

Le Shun-pao, mon �terrain� à Shanghai il y a 150 ans

Le premier quotidien imprimé en sinogrammes

750M de sinogrammes

1872 � 1949, un période de grandes mutations

�n de l'Empire, début de la République de Chine
abandon du chinois classique au pro�t des langues régionales
dé�nition d'une langue nationale unique

une première une qui ne ressemble pas vraiment à la dernière
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Objectifs

Histoire assistée par ordinateur

Améliorer la structuration du corpus

Faciliter la recherche d'information

Linguistique de corpus

observer la naissance du chinois moderne dans les données de

la presse quotidienne

caractériser les évolutions (ou ruptures)
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Cadre et circonstances

2018-2019, postdoc dans le cadre de l'ERC

di�cultés pour obtenir le corpus

pas de structure, ni de points de comparaisons

intérêt à �faire du deep�

2021, reprise du sujet

comparer à d'autres corpus

liberté dans les méthodes (avec un retour à Salem, 1991)

outils et méthodes
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Deux moments

2018-2019, postdoc dans le cadre de l'ERC

Traitement de données massives et brutes

Modèles de langues et plongements contextualisés

2021, reprise du sujet

Gros corpus un peu plus structuré

Ajout de (petits) corpus de référence pour comparaison

chinois archaïque / médieval / pré-moderne
corpus équilibré de chinois standard (TW)

Utilisation de l'Analyse Factorielle des Correspondances (AFC)
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Perplexité de modèles de langue

Objectif

Détecter des périodes, ou des ruptures dans le temps.

Procédure

diviser le corpus par année

entraînement de 77 modèles

niveau du sinogramme
sans ponctuation

construction d'une matrice de distances entre les années

MDS et clustering hiérarchique pour visualiser

8 / 31 GDR-LIFT Pierre Magistry Le(s) chinois du Shun-Pao





Introduction
Les di�érentes méthodes

Synthèse

Perplexité de modèle de langue
Plongements lexicaux contextualisés
Analyse des correspondances

Résultats

En comparant les sorties de di�érents algorithmes de clustering.

1894 � 1904

1905 � 1911

1912 � 1922

1927 � 1938

1938 � 1949
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Plongements lexicaux contextualisés

Objectifs

Suivre des compétitions entre formes

Procédure

sur chacune des 5 périodes précédemment dé�nies

entraînement d'un Bi-LSTM, à la �air (Akbik et al., 2018)

choix d'une liste d'items en concurrence à échantillonner

pour chaque occurrence, on obtient un vecteur associé à la

forme, dans un contexte et à une date précise.

projeter et clusteriser ces vecteurs
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Character-based representation of words in context

from (Akbik et al., 2018)
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Résultats (Magistry, 2019)

adverbes intensi�eurs de verbes d'états

極、很、狠、甚、什

甚 et 什 variantes graphiques ? (juste dans 什麼)

很 et 狠 variantes graphiques ?

什 surtout dans des emprunts au manchu.

�gements de 極 au �l des époques.

négation des existentiels

Coblin (2000) décrit 未曾，不曾 et 沒有 comme équivalents,

avec �an apparent freedom of choice�

En fait 沒有 n'arrive que plus tard et semble distinct, sauf

dans sur la �n où c'est 無 (classique) qui s'isole.
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nouveaux corpus, nouvelle hypothèse

corpus historique

Academia Sinica

上古 48 livres (-8 � +2)

中古 36 livres （2 � 6)

近世 13 livres (9 � 16)

Sinica Treebank

350k tokens, années 90

news

oral

manuels scolaires

magazines

Dans le Shun-pao

colinguisme du début à la �n (selon les rubriques)

particularité de la première page ?

16 / 31 GDR-LIFT Pierre Magistry Le(s) chinois du Shun-Pao



Introduction
Les di�érentes méthodes

Synthèse

Perplexité de modèle de langue
Plongements lexicaux contextualisés
Analyse des correspondances

Analyse des correspondances
(Salem, 1991) Les séries textuelles chronologiques

prétraitements

sélection de mots gramaticaux dans les corpus de reférences

compte d'occurrences par document

du Shun-pao, pour chaque année je sample les premières et les

avant-dernières pages (séparément, on obtient donc deux

points par an).

Calculs, avec FactoMineR (Lê, Josse & Husson, 2008)

AFC

clustering hierarchique
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Synthèse
Comparaison impossible

Les trois stratégies

répondent à des questions di�érentes

traitent des corpus di�érents

ont des dé�nition d'�observable� di�érentes
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Perplexité et clustering

Objectif Détecter des sous-périodes (des ruptures)

Corpus Un sous-corpus par année

Observable chaque modèle de langue

Plongements contextualisés

Objectif Suivre une compétition entre items dans le temps

Corpus Un sous-corpus d'une période

Observable chaque occurrence d'un terme ciblé

Analyse factorielle des correspondances

Objectif Situer des documents les uns par rapport aux autres

Corpus ensemble de documents, enrichi de points de référence

Observable chaque document
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avantages/inconvénients

Plongements contextualisés

+ niveau occurrence très pratique pour suivre une

évolution

+ robuste face aux variantes

+ découverte de n-grammes �gés

- besoin d'un gros corpus

- magie noire

Analyse factorielle des correspondances

+ marche sur des petits documents (avec metadonnées)

+ moins boite-noire

+ correspondance entre documents et lexèmes

- sensible aux variantes, aveugle aux n-grammes
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Merci !

Questions ? Commentaires ? Conseils ?

pierre.magistry@inalco.fr
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